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A ser observado:
As presentes instrucoes de seguranca sao parte integrante da seguinte documentagao:

e 28775-VEGASON 61 -4 ... 20 mA/HART
e 28776-VEGASON 62 -4 ... 20 mA/HART
e 41980 - Certificado de Conformidade NCC 14.03233 X

: VEGASON SN6*.C***H*
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1 Validade

Estas instrucdes de seguranga valem para o sensor de ultra-som VEGASON SN6*.CI**H*** confor-
me o certificado de conformidade NCC 14.03233 X (numero do certificado na placa de caracteris-
ticas) e para todos os aparelhos com o nimero das instrugdes de seguranca (41919) na placa de
caracteristicas.

2 Geral

O instrumento de medi¢&o de nivel de enchimento por ultra-som VEGASON SN6*.CI**H*** destina-
se a detecgéo da distancia entre a superficie do produto e o transdutor acustico através de ondas
de ultra-som na faixa de kHz. O sistema eletronico utiliza o tempo de reflexdo dos sinais pela super-
ficie do produto para calcular a distancia.

Os VEGASON SN6*.CI**H*** sdo compostos de uma caixa do sistema eletrénico, um elemento de
conexao ao processo, um sensor de medigao e um transdutor acustico. Opcionalmente pode ser
montado também o médulo de visualizagéo e configuragao.

Eles podem também ser utilizados para medigdes em liquidos inflamaveis, gases, névoa ou vapo-
res.

Os VEGASON SN6*.CI**H*** sao apropriados para 0 uso em atmosfera explosiva de todos os
materiais inflamaveis dos grupos lIA, IIB e IIC, para aplicagdes que requerem instrumentos da zona
0, da zona 0/1 ou da zona 1.

Se os VEGASON SN6*.CI**H*** forem instalados e utilizados em areas com perigo de explosao,
tém que ser observadas as disposi¢des gerais de protecdo da instalagcao contra explosdes, a nor-
ma |EC 60079-14 e as presentes instrucoes de seguranca.

Devem ser observados sempre o manual de instru¢des, os regulamentos de instalacédo e as nor-
mas para sistemas elétricos inerentes a prote¢édo contra explosao.

A instalacao de sistemas com perigo de explosdo tem sempre que ser efetuada por pessoal espe-
cializado.

Instrumentos da zona 0
Os VEGASON SN6*.CI**H*** séo instalados em areas com perigo de explosao que requerem um
instrumento da zona 0.

Instrumentos da zona 0/1

A caixa do sistema eletronico deve ser instalada em area com perigo de explosao que requer um
instrumento da zona 1. O elemento de conexao ao processo € instalado na parede que separa as
areas que exigem instrumentos da zona 1 ou zona 0. O transdutor acustico com elemento de fixa-
¢ao mecanica € instalado em area com perigo de explosdo que requer instrumentos da zona 0.

Instrumentos da zona 1
Os VEGASON SN6*.CI**H*** sdo instalados em areas com perigo de explosao que requerem um
instrumento da zona 1.
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3 Dados técnicos

Dados elétricos
Grau de protecao contra ignicao Ex i

Circuito de sinal e alimentagao: (termi-
nais 1[+] e 2[-] dentro do compartimento
electrénico, para a versao com dois
compartimentos no compartimento de
terminais)

Controle e circuito de visualizagao:
(terminais no 5, 6, 7, 8 no compartimento
electrénico ou no conector para a versao
de 2 compartimentos)

Circuito de communicagéo: (Soquete
I2C-bus no compartimento da eletrénica,
e para a versao de 2 compartimentos
adicionalmente no compartimento de
terminais)

Maodulo de circuito de controle e display:
(contatos por mola no compartimento de
eletrbnica, e para a versédo de 2 compati-
mentos adicionalmente no compartimen-
to de terminais)

No tipo de protecéo seguranca intrinseca Ex ia lIC

Somente para cenexao a um circuito intrinsecamente
seguro, observando os parametros abaixo.

Valores Maximos:

e U=30V
o [ =131mA
o P =983mW

C, = desprezivel ou na versé@o VEGASONG0 modelo
SN6*.CI**H3/4/5*** C =58 pF/m, C, . coiscreen=
270 pF/m.

L, = desprezivel ou na versdo VEGASON60 modelo
SN6*.CI**H3/4/5*** L= 55 uH/m.

No tipo de protecao seguranca intrinseca Ex ia lIC

Somente para conexao com circuito intrinsecamente
seguro de sinal da unidade de visualizagao externa
VEGADIS 61 (IECEx PTB 06.0048).

As regras para interconexao de circuitos intrisecamente
seguros entre os sensores ultra-sénicos tipo VEGASON
60 modelo VEGASON SN6*.CI**H*** e a unidade de
display externa VEGADIS61 sao respeitadas se a indu-
tancia e capacitancia total da linha de conexao entre o
sensor ultra-sénicos tipo VEGASON modelo VEGASON
SN6*.CI**H*** e VEGADIS 61 ndo exceder L, = 100 pH
und C_, = 2,8 uF. Um controle e modulo de visualiza-
¢ao (modulo A/B ou PLICSCOM) instalados no tipo
VEGASONG0 modelo VEGASON SN6*.CI**H*** e um
VEGACONNECT conectados foram considerados.

No tipo de protecéo seguranca intrinseca Ex ia lIC

Somente para conexao ao circuito de sinal intriseca-
mente seguro de um conversor de interface VEGACON-
NECT 3.

i nticleo/nticleo

No tipo de protegao seguranca intrinseca Ex ia IIC

Somente para conexao ao modulo de médulo de visuali-
zagéao e controle (moédulo A/B ou PLICSCOM).

Com a versao de 2 compartimentos, o controle e termi-
nais do médulo de visualizagdo podem ser alojados seja
no comparimento do sistema electrénico ou o comparti-
mento de terminais.

Os elementos metalicos dos sensores ultra-sénicos tipo VEGASON 60 modelo VEGASON SN6*.
CI**H*** s&o eletricamente conectados aos terminais de aterramento.

Os circuitos intrinsecamente seguros sdo eleticamente isolados dos elemtos que podem estar

ligados ao terra.

VEGASON SN6*.C***H**
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Em aplicagdes que requerem instrumentos da zona 0 ou zona 0/1, os VEGASON SN6*.CI**H***
devem ser conectados preferencialmente instrumentos com circuitos separados galvanicamente e
com seguranca intrinseca.

4 Condicoes de utilizacao

As temperaturas ambiente maximas admissiveis em dependéncia das classes de temperatura
podem ser consultadas nas tabelas a seguir.

Instrumentos da zona 0/1

Classe de temperatura Temperatura no sensor de me- Temperatura ambiente para ele-
dicao tronica

T6 -20...474°C -40 ... 457 °C

T5 -20...489°C -40 ... +72°C

T4,T3,T2,T1 -20...490°C -40...485°C

Quando os sensores ultra-sénicos tipo VEGASON modelo VEGASON SN6*.CI**H*** s&o ins-
talados em locals com temperaturas acima das indicadas na tabela acima, medida tém que ser
tomadas, levando em consideragéo a elevagéo de temperatura do sensor de 6 K, para que o risco
de ignigéo causado por essas superficies quentes seja excluido. Nestes casos a maxima tempe-
ratura admissivel sobre o invélucro com a eletronica ndo deve exceder os valores mencionados na
tabela.

5 Protecéo contra danos causados por eletrostatica

Nos modelos do VEGASON SN6*.CI**H*** com pecas de plastico que podem ser carregadas
eletrostaticamente, como caixa de plastico, caixa de metal com janela de inspe¢éo ou transdutores
acusticos de plastico, uma placa de adverténcia alerta sobre as medidas de seguranga a serem
tomadas na operagao para evitar cargas eletrostaticas .

f E Revestimento / pecas de plastico
Evitar carga eletrostatica

Atencao: pecas plasticas! Perigo de carga eletrostatica!

e Evitar atrito

e Na&o limpar a seco

e Nao montar em areas de fluxo de produtos ndo condutores

6 Utilizacdo de um aparelho de protecéo contra sobretensao

Se necessario, pode ser instalado um aparelho de protecéo contra sobretensao (por exemplo, tipo
B62-36G da VEGA) antes do VEGASON SN6*.CI**H***.

No caso do VEGASON SN6*.CI**H*** utilizado como instrumento da zona 0/1, ndo s&o necessa-
rias medidas de protecéo contra sobretenséo conforme a norma IEC 60079-14, capitulo 12.3.

Na utilizagdo como instrumento de zona 0, deve ser conectado antes do aparelho, segundo a
norma IEC 60079-14, capitulo 12.3, um dispositivo adequado para a protegéo contra sobretenséo,
como, por exemplo, um aparelho do tipo B62-36G da VEGA (TUV 07 ATEX 553276).

7 Aterramento

Para evitar perigo de carga eletrostatica das pecas metalicas, os VEGASON SN6*.CI**H*** na
aplicagdo como instrumento de zona 1G ou zona 1/2G tém que ser conectado eletrostaticamente
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(resisténcia de contato < 1 MQ) a um dos pontos locais de compensagéo de potencial, por exem-
plo, através do terminal de aterramento.

8 Faiscas provocadas por pancadas e friccao

Os VEGASON SN6*.CI**H*** como instrumento de zona 0, em modelos nos quais € utilizado
aluminio/titanio, devem ser instalados de tal modo que néo seja possivel gerar faiscas resultantes
de pancadas e fricgao entre aluminio/titanio e ago (exceto aco inoxidavel, caso se possa excluir a
presenca de particulas de corrosao).

9 Resisténcia ao produto

Em aplicagbes que requerem instrumentos de zona 0 ou zona 0/1, os VEGASON SN6*.CI**H*** s6
podem ser utilizados em produtos, contra 0s quais 0s materiais que entram contato com o produto
sejam suficientemente resistentes.

10 Montagem

Em caso de perigo de danos mecéanicos, os VEGASON SN6*.CI**H*** devem ser instalados de tal
modo que o transdutor acustico fique protegido contra influéncias mecanicas do ambiente.

11 Instalacdo com uma unidade externa de visualizacdo VEGADIS 61

O circuito de sinalizagéo entre o VEGASON SN6*.CI**H*** e a unidade externa de visualizagédo VE-
GADIS 61 deve ser instalado sem aterramento. A tenséo de isolagao necessaria é de > 500 V AC.
Na utilizagao do cabo de ligacao da VEGA fornecido com o aparelho, esse requisito é atendido.
Caso seja necessario um aterramento da blindagem do cabo, ele deve ser efetuado de acordo com
a norma IEC 60079-14, paragrafo 12.2.2.3.

° VEGASON SN6*.C***H**
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Printing date:

As informacgdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagao e condi-
¢Oes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
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